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Hello,
nice o meet you
we are

LUTEC

CONNECTED BY LIGHTING

Thank you !
For your purchase.
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Technical Data

Supply Voltage 220-240 V~, 50/60 Hz

LED (17.5W)

Bulb Type The light source is only exchangeable

by a professional

REPLACEABLE (LED ONLY)
LIGHT SOURCE BY PROFESSIONAL

Ce

IP44

A PROFESSIONAL

Conformity with all relevant EC
Directive reguirements.

Splash-proof

Class Il product - Double Insulated -
No earth required

O

¢

Waste electrical products should not
be disposed of with household waste
Please recycle where facilities exist
Check with your Local Authority or
local store for recycling advice

Warranty
Conditions

REPLACEABLE GEAR CONTROL BY

Safety Instructions

+ You can consult the Safety Instructions on our website
www |lutec.com/service/safetyinstructions

+ Please scan the QR code underneath. For your convenience you
can find these Safety Instructions also in the box.

+ This product is fully compliant to the ERP Regulation (EU) 2019/2020
and Amending Regulation (EU) 2021/341
+ This product contains a light source of energy efficiency class <F>.

All LUTEC products meet the highest quality requirements and have been
subjected to strict quality control. The product are designed, produced
and tested in accordance with International & European safety standards.
LUTEC Europe NV, Herentalsebaan 425, B-2160 Wommelgem - Belgium

("LUTEC Europe") will grant an operational warranty under the following

terms and conditions:

Q.

The warranty period for LUTEC products is 5 years ( 2 years for products
within the Solar Energy ranges) and starts on the date of purchase, LUTEC
offers an extra 15 year anti-corrosion guarantee on all galvanised and resin
outdoor luminaires

1

The guarantee applies to all LUTEC indoor & outdoor lighting purchased
within the European Union and/or Switzerland whose packaging is labelled
accordingly. Excluded are replaceable bulbs, batteries, starters and other
wear & tear parts and consumables, The products are guaranteed against
material, manufacturing or design fault whereby the scientific and technical
state of the art applicable at the time the products were manufactured is
relevant

2

LUTEC Europe can either repair or replace the

product or refund the consumer the purchase price. We will replace the old
product with a new product of the same model, type and quality free of
charge. If the product purchased is no longer manufactured at the time we
are notified of the fault, LUTEC Europe will supply a similar product. We do
not refund assembly and disassembly costs, transport costs and other
expenses, postage fees and similar costs. Furthermore, the guarantee does
not include compensation for damage due to interruption of operation, loss
of damage, wasted expenditure, installation and removal costs, etc. We
cannot be held liable for transport damage or transport loss.

2

The guarantee only applies if;

« the products are used as intended;

+ no unauthorised adjustments/modifications are made to the product by a
third party;

+ the products are maintained and cared for as specified in the operating

instructions;

+ the lights are mounted and installed in accordance with LUTEC's
installation instructions;

+ the replaceable bulbs comply with the standards applicable to such
replaceable bulbs and are specifically approved for the intended use (rating
plate, installation/assembly instructions);

+ the product surfaces do not display any signs of chemical or physical
damage caused by improper handling (e.g. use of unsuitable cleaning agents
or sharp objects).

4

In case of warranty, please contact your local dealer/seller from whom you
have purchased the product or LUTEC Europe directly. The contact details
of the local LUTEC partners can be found on www.lutec.com

The dealer/seller and/or LUTEC Europe must be promptly notified of any
defect/fault within 20 days of finding the fault, otherwise we will not
recognise the claim. To make a claim under the warranty, submit the

proof of purchase, including the date of purchase and the product model
number.

5
Statutory warranty rights remain unaffected by and apply in addition to this
guarantee. The same applies to claims against the seller,

6,
Full address of the guarantor: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgium
Telephone: | +32 (0)3 284 5162
Email: info@lutec-europe.com
www.lutec.com

info@lutec.com
www |utec.com/warranty



Technische Daten

Versorgungs-

220-240 V-, 50/60 Hz
spannung

LED (17.5W)
Leuchtmittel-

Typ Die Lichtquelle ist nur durch eine

Fachkraft austauschbar

AUSTAUSCHBAR (NUR LED)
LICHTQUELLE VON PROFESSIONAL

Ce

IP44

DURCH EIN PROFESSIONELLER

gigen EG Richtlinienanforderungen

Spritzwassergeschutzt

Sicherheitsklasse Il - Doppelt isoliert -
Geerdeter Anschluss nicht erforderlich

O

¢

Elektroaltgerate durfen nicht Uber den
Hausmull entsorgt werden. Bitte

lokalen Wertstoffhof oder
ausgewiesenen Sammelstellen

Garantie
Bedingungen

wurden einer strengen Qualititskontrol
in Ubereinstimmung mit den internatio

Belgien ("LUTEC Europe”) gewihrt ein
folgenden Bedingungen:

Q.

Die Garantiezeit fur LUTEC-Produkte betragt 5 Jahre (2 Jahre fur
solarbetriebene Produkte) und beginnt mit dem Kaufdatum, LUTEC bietet
zusatzlich 15 Jahre Korrosionsschutzgarantie auf alle verzinkten und
Kunstharz-AuBenleuchten

1

Die Garantie gilt fur alle innerhalb der Europaischen Union und/oder der
Schweiz erworbenen Innen- und AuBenleuchten, sofern die
Produktverpackung mit einem entsprechenden Aufdruck gekennzeichnet
ist. Ausgenommen sind Leuchtmittel, Batterien, Starter und andere
VerschleiB- bzw. Verbrauchsteile. Die Garantie erstreckt sich auf Material-,
Herstellungs- und Konstruktionsfehler. MaBgeblich sind hierbei der Stand
von Wissenschaft und Technik zum Herstellungszeitpunkt. Die Garantie
umfasst insbesondere die ordnungsgemanie Funktion der Leuchte, die
Funktionstichtigkeit von elektronischen Bauteilen und Kabeln, die
Mangelfreiheit von Werkstoffen und anderen Oberflachen, insbesondere
Kunststoff, Glas und Metall

2

LUTEC Europe steht es frei, das Produkt in Stand zu setzen, einen
Austausch vorzunehmen oder dem Verbraucher den Kaufpreis zu erstatten
Beim Austausch wird das alte Produkt kostenfrel durch ein neues Produkt
gleicher Art und Gute und gleichen Typs ersetzt. Sofern das betroffene
Produkt zum Zeitpunkt der Fehleranzeige nicht mehr hergestellt wird, ist
LUTEC Europe berechtigt, ein dhnliches Produkt zu liefern. Nicht ersetzt
werden Kosten fur Montage, Demontage, Transport sowie Spesen, Porto
und dergleichen. Weiterhin sind von der Garantie nicht umfasst
Betriebsausfallschaden, entgangener Gewinn und sonstige mittelbare wie
unmittelbare Folgeschaden, vergebliche Aufwendungen, Ein- und
Ausbaukosten etc. Fur Transportschaden oder -Verluste Ubernehmen wir
ebenfalls keine Haftung

AUSTAUSCHBARE GETRIEBESTEUERUNG

Sicherheitshinweise

« Sie konnen die Sicherheitshinweise auf unserer Website nachlesen:
www |utec.com/service/safetyinstructions

Scannen Sie bitte den QR-Code. Die Sicherheitshinweise sind auch
in der Verpackung enthalten

Dieses Produkt entspricht der ERP-Verordnung (EU) 2019/2020 und
der Anderungsverordnung (EU) 2021/341

Dieses Produkt enthdlt eine Lichtquelle der

Energieeffizienzklasse <F>.

In Ubereinstimmung mit allen einschla-

recyclen Sie Elektroaltgerate bel Ihrem

Alle LUTEC-Produkte entsprechen héchsten Qualitdtsanforderungen und

lle unterzogen. Die Produkte werden
nalen und européischen

Sicherheitsstandards entwickelt, produziert und getestet.
LUTEC Europe NV, Herentalsebaan 425, B-2160 Wommelgem -

e Betriebsgarantie gem&Bs den

3

Die Garantie steht unter folgenden Bedingungen

+ Bestimmungsgemanier Gebrauch der Produkte;

+ Keine eigenméchtige Vornahme von An- und Umbauten bzw, sonstigen
Modifikationen an dem Produkt;

« Wartung und Pflege der Produkte entsprechend der Betriebsanleitung;

+ Anbau und Installation der Leuchten gemani den Installationsvorschriften;
+ Die Leuchtmittel missen den fur sie geltenden Normen entsprechen und
es durfen nur Leuchtmittel verwendet werden, die ausdrucklich fur den
Betrieb ausgewiesen sind (Typenschild, Montageanweisung);

« An den Produkten liegen keine chemischen oder physikalischen
Einwirkungen auf der Materialoberflache vor, die durch sachgemaBen
Gebrauch entstanden sind (z.B. durch falsche Reinigungs- oder Putzmittel
oder scharfkantige Gegenstande)

4
Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an Ihren Handler/Verkaufer vor Ort,
bei dem Sie das Produkt erworben haben, oder direkt an LUTEC Europe
Die Kontaktdaten der lokalen LUTEC-Partner finden Sie auf www.lutec.com
Der Handler/Verkaufer und/oder LUTEC Europe mussen innerhalb von 30
Tagen nach Feststellung des Fehlers Uber den Mangel/Fehler informiert
werden, andernfalls erkennen wir den Anspruch nichtan. Zur
Geltendmachung des Garantieanspruchs ist der Kaufbeleg mit Angabe des
Kaufdatums und der Modellnummer des Produkts vorzulegen

5

Die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte bleiben von dieser Garantie
unberuhrt und gelten unabhangig davon. Dies gilt auch fur Anspruche
gegenuber dem Verkaufer,

&,

Vollstandige Adresse des Garantiegebers: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgien

Telefon: 1 +32 (0)3 284 5162

Email: info@lutec-europe.com  info@lutec.com

www lutec.com  www.lutec.com/warranty



Données techniques

Tension
d'alimentation

Type
d'ampoule

220-240 V-, 50/60 Hz

LED (17.5W)

La source lumineuse peut uniguement
étre remplacée par un spécialiste

REMPLACABLE (LED SEULEMENT)
SOURCE DE LUMIERE PAR PROFESSIONNEL

Ce

IP44

O

Conditions
de Garantie

O.

COMMANDE DE VITESSE REMPLACABLE
PAR UN PROFESSIONNEL

Conforme & toutes les exigences de la
directive CE

Etanche aux éclaboussures

Produit de classe Il - Double isolation -
Le branchement au cable de terre n'est
pas nécessaire

Les produits électrigues usagés ne
doivent pas étre jetés avec les ordures
ménagéres, Veulllez les recycler [a ol
des installations existent. Vérifiez auprés
de votre autorité locale ou de votre
magasin local pour obtenir des conselils
sur le recyclage

Instructions de sécurité

Vous pouvez consulter les consignes de sécurité sur notre site
Internet : www.lutec.com/service/safetyinstructions

Veuillez scanner le code QR situé en dessous. Pour votre commodite,
vous trouverez également ces consignes de sécurité dans la boite

Ce produit est entigrement conforme au réglement ERP (UE)
2019/2020 et au réglement modificatif (UE) 2021/341

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité
énergétique <F>.

Tous les produits LUTEC répondent aux exigences de qualité les plus élevées
et ont été soumis & un contrdle de qualité strict. Les produits sont congus,
produits et testés conformément aux normes de sécurité internationales et

européennes.

LUTEC Europe NV, Herentalsebaan 425, B-2160 Wommelgem -
Belgique ("LUTEC Europe’) accordera une garantie opérationnelle selon les

termes et conditions suivants :

La période de garantie des produits LUTEC est de 5 ans (2 ans pour les
produits de la gamme Energie Solaire) et commence a la date d'achat

d'emploi;
+ Les lampes sont montées et installées conformément aux instructions

LUTEC offre une garantie anti-corrosion supplémentaire de 15 ans sur tous

les luminaires extérieurs galvanisés et en résine
1

La garantie s'applique a tous les luminaires intérieurs et extérieurs LUTEC

achetés dans I'Union européenne et/ou en Suisse et dont [‘emballage est
&tigueté en conséguence. Sont exclus les ampoules remplacables, les
batteries, les démarreurs et autres piéces d'usure et consommables, Les

produits sont garantis contre tout défaut de matériau, de fabrication ou de

conception, dans la mesure ol I'état de la science et de la technique
applicable au moment de la fabrication des produits est pertinent.

LUTEC Europe peut soit réparer ou remplacer le produit, soit rembourser le

prix d‘achat au consommateur. Nous remplacerons gratuitement l'ancien
produit par un houveau produit de méme modgale, type et qualité. Si le

d'installation de LUTEC ;

» Les ampoules remplagables sont conformes aux normes applicables & ces
ampoules remplagables et sont spécifiquement approuvées pour 'utilisation
prévue (plague signalétique, instructions d'installation/montage) ;

+ Les surfaces du produit ne présentent pas de signes de dommages
chimiques ou physiques causés par une manipulation inappropriée (par ex.
les surfaces du produit ne présentent pas de signes de dommages
chimigues ou physiques causés par une manipulation incorrecte (par
exemple, l'utilisation de produits de nettoyage inappropriés ou d'objets
tranchants)

4

En cas de garantie, veuillez contacter votre revendeur local auprés duguel
vous avez acheté le produit ou directement LUTEC Europe. Les
coordonnées des partenaires locaux de LUTEC sont disponibles sur

www lutec.com. Le concessionnaire/vendeur et/ou LUTEC Europe doivent

produit acheté n'est plus fabrigué au moment ol nous sommes informés du
defaut, LUTEC Europe fournira un produit similaire. Nous ne remboursons
pas les frais de montage et de démontage, les frais de transport et autres

étre informés rapidement de tout défaut/défaut dans les 30 jours suivant la
découverte du défaut, sinon nous ne reconnaitrons pas la réclamation. Pour

frais de sortie, les frais de port et autres frais similaires. En outre, la garantie

ne comprend pas l'indemnisation des dommages dus & l'interruption du

fonctionnement, & la perte de dommages, aux dépenses inutiles, aux frais

de montage et de démontage, etc, Nous ne pouvons pas étre tenus
responsables des dommages ou pertes liés au transport.

3
La garantie ne s'applique que si
+ Les produits sont utilisés conformément & leur destination ;

+ Aucun réglage/modification non autorisé n‘est effectué sur le produit par

un tiers ;

+ Les produits sont maintenus et entretenus comme indiqué dans le mode

faire une réclamation au titre de la garantie, soumettez la preuve d'achat,
y compris la date d'achat et le numéro de modéle du produit.

5

Les droits de garantie [égaux ne sont pas affectés par cette garantie et
s‘appliguent en plus de celle-ci. Il en va de méme pour les réclamations
contre le vendeur,

6,
Adresse compléte du garant : LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgique
Téléphone : : +32 (0)3 284 5162
Email : info@lutec-europe.com
www lutec.com

info@lutec.com
www |utec.com/warranty



Technische gegevens

Voedingsspanning: 220-240 V-, 50/60 Hz

LED (17.5W)

Type lamp De lichtbron kan uitsluitend door een

specialist of vakman worden vervangen

VERVANGBAAR (ALLEEN LED)
LICHTBRON DOOR PROFESSIONEEL

Ce

IP44

DOOR EEN PROFESSIONAL

EG-richtlijn

Spatwaterdicht

Klasse |l product - Dubbel geisoleerd -
Geen aarde nodig

O

VERVANGBARE VERSNELLINGSBEDIENING

Voldoet aan alle relevante eisen van de

Veiligheidsinstructies

U kunt de veiligheidsinstructies raadplegen op onze website:
www |utec.com/service/safetyinstructions

Gelieve de QR-code hieronder te scannen. Voor uw gemak kunt u
deze veiligheidsinstructies ook in de doos vinden

Dit product is volledig in overeenstemming met de ERP-
verordening (EU) 2019/2020 en wijzigingsverordening

(EU) 2021/341

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <F>,

Afgedankte elektrische producten mogen
niet met het huisvuil worden weggegooid
Gelieve te recycleren waar er faclliteiten

bbestaan. Neem contact op met uw
gemeente of plaatselijke winkel voor
advies over recycling

Garantie
Voorwaarden

Alle LUTEC producten voldoen aan de hoogste kwaliteitseisen en zijn
onderworpen aan een strenge kwaliteitscontrole. De producten zijn
ontworpen, geproduceerd en getest in overeenstemming met de
internationale & Europese veiligheidsnormen.

LUTEC Europe NV, Herentalsebaan 425, B-2160 Wommelgem -
Belgié ("LUTEC Europe"”) zal een operationele garantie verlenen
onder de volgende voorwaarden en condities:

Q.

De garantieperiode voor LUTEC producten is 5 jaar ( 2 jaar voor producten
binnen de solar gamma’s) en gaat in op de datum van aankoop, LUTEC
biedt een extra 15 jaar anti-corrosie garantie op alle gegalvaniseerde en
hars buitenarmaturen

1

De garantie is van toepassing op alle LUTEC binnen- & buitenverlichting
die binnen de Europese Unie en/of Zwitserland is gekocht en waarvan de
verpakking als zodanig is geétiketteerd. Uitgezonderd zijn vervangbare
lampen, batterijen, starters en andere slijtageonderdelen en
verbruiksartikelen. De producten zijn gegarandeerd tegen materiaal-,
fabricage- of ontwerpfouten waarbi] de wetenschappelijke en technische
stand van de techniek, geldend ten tijde van de fabricage van de
producten, van belang is

2

LUTEC Europe kan het product repareren of vervangen of de consument
de aankoopprijs terugbetalen. Wij zullen het oude product kosteloos
vervangen door een nieuw product van hetzelfde model, type en kwaliteit
Indien het gekochte product niet meer geproduceerd wordt op het
moment dat wij op de hoogte worden gebracht van het defect, zal LUTEC
Europe een gelijkwaardig product leveren. Wij vergoeden geen montageen
demontagekosten, transportkosten en andere ex-penses, portokosten en
soortgelijke kosten. Verder omvat de garantie geen vergoeding voor
schade als gevolg van onderbreking van de werking, verlies van schade,
verspilde uitgaven, installatie- en verwijderingskosten, enz. Wij kunnen niet
aansprakelijk worden gesteld voor transportschade of transportverlies

3
De garantie geldt alleen indien
« De producten worden gebruikt zoals bedoeld;

+ Er geen ongeoorloofde aanpassingen/wijzigingen aan het product worden
aangebracht door een derde;

« De producten worden onderhouden en verzorgd zoals aangegeven in de
gebruiksaanwijzing;

« De lampen worden gemonteerd en geinstalleerd in overeenstemming met
de installatie-instructies van LUTEC;

+ De vervangbare lampen voldoen aan de normen die van toepassing zijn op
dergelijke vervangbare lampen en specifiek zijn goedgekeurd voor het
beoogde gebruik (typeplaatje, installatie/montage-instructies),

+ De oppervlakken van de producten geen tekenen vertonen van chemische
of fysieke schade veroorzaakt door onjuiste behandeling (bijv. de
opperviakken van het product geen tekenen vertonen van chemische of
fysische schade veroorzaakt door een verkeerde behandeling (bv. gebruik
van ongeschikte reinigingsmiddelen of scherpe voorwerpen),

4

In geval van garantie, gelieve contact op te nemen met uw lokale dealer/
verkoper bij wie u het product heeft gekocht of direct met LUTEC Europe.
De contactgegevens van de lokale LUTEC partners zijn te vinden op

www lutec.com. De dealer/verkoper en/of LUTEC Europe moet onmiddellijk
op de hoogte worden gebracht van elk defect binnen 20 dagen na het
vaststellen van het defect, anders zullen wij de claim niet erkennen. Om
aanspraak te maken op de garantie dient u het aankoopbewijs, inclusief de
datum van aankoop en het modelnummer van het product, te overleggen

5
Wettelijke garantierechten blijven onaangetast door en gelden in aanvulling
op deze garantie. Hetzelfde geldt voor aanspraken jegens de verkoper.

6,
Volledig adres van de garantieverstrelkker: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgig

Telefoon: : +32 (0)3 284 5162
Email: info@lutec-europe.com
www.lutec.com

info@lutec.com
www |utec.com/warranty



Dati tecnici

Tensione di

220-240 V-, 50/60 Hz
alimentazione

LED (17.5W)
Tipo di
lampadina La sorgente luminosa puo essere

sostituita solo da personale autorizzato

SOSTITUIBILE (SOLO LED)
SORGENTE DI LUCE DA PROFESSIONAL

Ce

IP44

COMANDO MARCIA SOSTITUIBILE BY
UN PROFESSIONISTA

Conformita a tutti i requisiti della
direttiva CE

A prova di getti d'acqua

Prodotto diclasse |l - Doppio
isolamento - Nessuna terra richiesta

O

| prodotti elettrici di scarto non devono
essere smaltiti con | rifiuti domesticl, Si
prega diriciclare dove esistono strutture
Verificare con le autorita locall o con |l
negozio locale per consigli sul riciclaggio

Istruzioni di sicurezza

E possibile consultare le istruzioni di sicurezza sul nostro sito web!
www |lutec.com/service/safetyinstructions

Si prega di scansionare il codice QR sottostante. Per vostra comodita
potete trovare queste istruzioni di sicurezza anche nella scatola

Questo prodotto & pienamente conforme al regolamento ERP (UE)
2019/2020 e al regolamento di modifica (UE) 2021/3241

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di
efficienza energetica <F>.

Condizioni
di Garanzia

Tutti i prodotti LUTEC soddisfano i pill alti requisiti di qualita e sono stati
sottoposti a severi controlli di qualita. Il prodotto & progettato, prodotto

e testato in conformita agli standard di sicurezza internazionali ed europei.
LUTEC Europe NV, Herentalsebaan 425, B-2160 Wommelgem -

Belgio ("LUTEC Europe”) concede una garanzia di funzionamento ai

seguenti termini e condizioni:

Q.

Il periodo di garanzia per i prodotti LUTEC & di 5 anni (2 anni per i prodotti
della gamma Solar Energy) e inizia dalla data di acquisto, LUTEC offre una
garanzia extra di 15 anni contro la corrosione su tutti gli apparecchi da
esterno zincati e in resina

1

La garanzia si applica a tutti gli apparecchi dilluminazione per interni ed
esterni LUTEC acquistati all'interno dell'Unione Europea e/o in Svizzera il
cui imballaggio & etichettato di conseguenza. Sono escluse le lampadine
sostituibili, le batterie, gli starter e altre parti soggette a usura e materiali
di consumo. | prodotti sono garantiti contro | difetti di materiale, di
fabbricazione o di progettazione per i quali & rilevante lo stato dell'arte
scientifico e tecnico applicabile al momento in cui i prodotti sono stati
fabbricati

2

LUTEC Europe pud riparare o sostituire il prodotto o rimborsare al
consumatore il prezzo di acquisto. Sostituiremo gratuitamente il vecchio
prodotto con un nuovo prodotto dello stesso modello, tipo e qualita, Se il
prodotto acquistato non & pil fabbricato al momento in cui ¢i viene
notificato il difetto, LUTEC Europe fornira un prodotto simile. Non
rimborsiamo | costi di montaggio € smontaggio, | costi di trasporto e altre
spese, le spese postali e simili. Inoltre, la garanzia non comprende il
risarcimento dei danni dovuti all'interruzione del funzionamento

3

La garanzia & valida solo se:

+ | prodotti vengono utilizzati come previsto;

+ Non vengono apportate regolazioni/modifiche non autorizzate al
prodotto da parte di terzi;

« | prodotti vengono mantenuti e curati come specificato nelle istruzioni
per l'uso;

+ Le luci vengono montate e installate secondo le istruzioni di montaggio di
LUTEC

« Le lampadine sostituibili sono conformi alle norme applicabili a tali
lampadine sostituibili e sono specificamente approvate per ['uso previsto
(targhetta, istruzioni di installazione/montaggio);

+ Le superfici del prodotto non presentano segni di danni chimici o fisici
causati da un trattamento improprio (es. Le superfici del prodotto non
presentano segni di danni chimici o fisici causati da una manipolazione
impropria (ad es, uso di detergenti inadeguati o di oggetti appuntiti)

4

In caso di garanzia, si prega di contattare il rivenditore/venditore locale
presso il quale & stato acquistato il prodotto o direttamente LUTEC Europe.
| dati di contatto dei partner locali di LUTEC si trovano su www.lutec.com.

Il rivenditore/venditore e/o LUTEC Europe deve essere prontamente
informato di qualsiasi difetto/guasto entro 30 giorni dalla scoperta del
guasto, altrimenti non riconosceremo il reclamo. Per presentare un reclamo
nelllambito della garanzia, presentare la prova di acquisto, compresa la data
di acquisto e il numero di modello del prodotto.

| diritti di garanzia previsti dalla legge rimangono inalterati e si applicano
in-aggiunta alla presente garanzia. Lo stesso vale per i reclami contro il
venditore.

&,
Indirizzo completo del garante: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgio
Telefono! | +32 (0)3 284 5162
Email: info@lutec-europe.com
www.lutec.com

info@lutec.com
www | utec.com/warranty



Datos técnicos

Tensién de

3 220-240 V-, 50/60 Hz
alimentacién

LED (17.5W)
Tipo de

bombilla La fuente de luz solo podréd ser

reemplazada por un técnico especialista

REEMPLAZABLE (SOLO LED)
FUENTE DE LUZ POR PROFESIONAL

Ce

IP44

POR UN PROFESIONAL

Conformidad con todos los requisitos
pertinentes de la Directiva CE

A prueba de salpicaduras

Clase Il - Doble aislamiento - No
necesita toma de tierra

O

Instru_cciones de
seguridad

Puede consultar las instrucciones de seguridad en nuestra pagina
web: www.lutec.com/service/safetyinstructions

Por favor, escanee el codigo QR que aparece debajo. Para su
omodidad puede encontrar estas Instrucciones de Seguridad
también en la caja

CONTROL DE MARCHA REEMPLAZ ABLE

Este producto cumple totalmente con el Reglamento ERP (UE)
2019/2020 v el Reglamento Modificatorio (UE) 2021/341

Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia
energética <F>.

Los residuos de productos eléctricos no

deben desecharse con la basura
doméstica, Por favor, recicle donde
existan instalaciones. Consulte a las
autoridades locales o a la tienda local

en las instalaciones correspondientes

Condiciones
de la Garantia

internacionales y europeas.

para obtener consejos sobre el reciclaje

Todos los productos LUTEC cumplen con los més altos requisitos de calidad
v han sido sometidos a un estricto control de calidad. El producto esta
disefhado, producido y probado de acuerdo con las normas de seguridad

LUTEC Europe NV, Herentalsebaan 425, B-2160 Wommelgem - Bélgica
("LUTEC Europe") concedera una garantia de funcionamiento bajo los

siguientes términos y condiciones:

Q.

El periodo de garantia para los productos LUTEC es de 5 afios (2 afios para
los productos de la gama de energla solar) v comienza en la fecha de
compra. LUTEC ofrece una garantia anticorrosién adicional de 15 afios para
todas las luminarias de exterior galvanizadas y de resina

1

La garantia se aplica a todas las luminarias LUTEC de interior y exterior
adquiridas dentro de la Unién Europea y/o Suiza cuyo embalaje esté
etiguetado como tal. Quedan excluidas las bombillas reemplazables, las
baterias, los arrancadores v otras piezas de desgaste vy consumibles, Los
productos estan garantizados contra defectos de material, de fabricacién
o de disefio, siendo relevante el estado de la técnica cientifica v técnica
aplicable en el momento de la fabricacién de los productos es relevante

LUTEC Europe puede reparar o sustituir el producto o devolver al
consumidor el precio de compra. Sustituiremos el producto antiguo por
uno nuevo del mismo modelo, tipo v calidad sin coste alguno. Si el
producto adquirido ya no se fabrica en el momento en que se nos notifica
el fallo, LUTEC Europe suministrara un producto similar. No reembolsamos
los gastos de montaje v desmontaje, los gastos de transporte v otros
gastos de salida, los gastos de envio v otros gastos similares. Ademas, la
garantia no incluye la compensacion de los dafios debidos a la interrupcién
del funcionamiento, la pérdida de dafios, los gastos desperdiciados, los
costes de montaje y desmontaje, etc. No nos hacemos responsables de
los dafios o pérdidas de transporte.

55

La garantia sélo se aplica si

» Los productos se utilizan seglin lo previsto;

+ No se realizan ajustes/modificaciones no autorizadas en el producto por
parte de terceros;

« Los productos se mantienen y cuidan segun lo especificado en el manual
de instrucciones;

« Las luminarias se montan e instalan de acuerdo con las instrucciones de
instalacion de LUTEC;

+ Las bombillas reemplazables cumplen con las normas aplicables a dichas
bombillas reemplazables v estéan especificamente aprobadas para el uso
previsto (placa de caracterfsticas, instrucciones de instalacién/montaje);

+ Las superficies del producto no muestran ningun signo de dafio quimico o
fisico causado por una manipulacién inadecuada (por ejemplo, el uso de
agentes de limpieza inadecuados u objetos afilados).

4

En caso de garantia, péngase en contacto con el distribuidor/vendedor local
al que haya comprado el producto o con LUTEC Europe directamente. Los
datos de contacto de los socios locales de LUTEC se encuentran en

www lutec.com. El distribuidor/vendedor v/o LUTEC Europe deben ser
notificados con prontitud de cualquier defecto/fallos dentro de los 30 dias
siguientes a la deteccion del fallo, de lo contrario no reconoceremos la
reclamacion. Para hacer una reclamacion bajo la garantia, presente el
comprobante de compra, incluyendo la fecha de compra v el nimero de
modelo del producto

5
Los derechos de garantia legales no se ven afectados y se aplican ademas
de ella. Lo mismo se aplica a las reclamaciones contra el vendedor

(5}

Direccién completa del garante: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2180 Wommelgem - Bélgica
Teléfono: +32 (0) 3284 5162

Correo electrénico: info@lutec-europe.com
www lutec.com  www.lutec.com/warranty

info@lutec.com



M(iszaki adatok

TapfeszUltség 220-240 V-, 50/60 Hz

LED (17.5W)
|zz4 tipusa

A fényforrast csak szakember cserélheti

CSERELHETO (CSAK LED)
FENYFORRAS SZAKMAI SZERINT

Ce

IP44

PROFESSZIONALIS

Megfelel az Osszes vonatkozd
EK-irdnyelv kovetelményeinek

Frocesend viz ellen védett

|l Osztélyl termék - kettds szigetelésl
Nincs szUkség foldre

O

CSERELHETO FELSZERELESI VEZERLES|

Biztonsagi utasitasok

+ A biztonsdgi utasitdsokat a weboldalunkon tekintheti meg

www |utec.com/service/safetyinstructions

Kérjuk, olvassa be az alatta [€vd QR-koédot. Az On kényelme
érdekében ezeket a Biztonsagi utasitdsokat a dobozban is megtalalja

Ez a termék teljes mértékben megfelel az ERP (EU) 2019/2020
rendeletnek és az (EU) 2021/341 maodositd rendeletnek.

Ez a termék <F> energiahatékonysagi osztilyba tartozé
fényforrast tartalmaz.

Az elektromos termékek hulladékat nem

szabad a haztartasi hulladékkal egyutt
artalmatlanitani. Kérjuk, hogy ahol van
erre lehetdség, ott haszonsitsék djra a

érdeklddion a helyi hatdésagnal vagy a
helyi Uzletben

Minden LUTEC termék a

terméket. Ujrahasznositdsi tandcsokért

bb minéségi kévetelményeknek,

Jotallasi
Feltételek

tesztelték.

és szigoru minsségellenérzésnek van aldvetve. A terméket a nemzetkdzi és
eurépai biztonsédgi szabvanyoknak megfelelsen tervezték, gyartottik és

A LUTEC Europe NV, Herentalsebaan 425, B-2160 Wommelgem -
Belgium ("LUTEC Europe”) az aldbbi feltételek szerint vallal mik&dési

garanciat:

Q.

A LUTEC termékek jotéllasi ideje 5 év (2 év a Solar Energy
termékcsaladokba tartozé termékek esetében), és a vasarlas napjan
kezdddik, A LUTEC 15 év extra korrézidvedelmi garanciat vallal minden
horganyzott é€s mlgyantabol készult kultéri lampatestre

1

A garancia az Eurépal Unidban és/vagy Svéjcban véséarolt minden olyan
LUTEC beltéri és kultéri vilagitétestre vonatkozik, amelynek csomagoldsa
ennek megfeleléen fel van cimkézve. Nem tartoznak ide a cserélhetd izzdk,
akkumulatorok, inditok és egyéb kopd alkatrészek és fogyoeszkazak, A
termékekre anyag-, gyartasi vagy tervezési hiba esetén garanciat vallalunk,
amely a termékek gyéartasanak idépontjdban érvényes tudomanyos és
mdszaki szinvonalnak felel meg

A LUTEC Europe vagy kijavitia vagy kicseréli a terméket, vagy visszatérit

a fogyaszténak a vételarat. A régi terméket dijmentesen kicseréljuk egy Uj,
azonos modelld, tiousd és mindsegi termékre. Ha a megvéasarolt terméket
a hiba bejelentésének idépontjaban mar nem gyartjak, a LUTEC Europe
hasonld terméket szallit. Nem téritjlk vissza az dsszeszerelési €s
szétszerelési kdltségeket, a szallitdsi koltségeket és egyéb ex-penzumokat,
postakaltségeket és hasonld kdltségeket. A garancia tovabba nem terjed

ki az Uzemszunetbd| eredd karok, karesemények kavetkezményeinek €s
azok kiadasainak, telepitési és leszerelési koltségeknek stb. a megtéritésére
Nem vallalunk felel®sséget a szallitasi karokért vagy hianyos szallitasiért.

2

A garancia csak akkor érvényes, ha

« A termékeket rendeltetésszerlien hasznaljak;

« A termeéken harmadik fél dltal nem végeznek engedély nélkuli
beallitdsokat/modositasokat;

+ A termékeket a hasznalati utasitasban meghatarozottak szerint

karbantartjak &s apoljak;

+ Aldampékat a LUTEC szerelési utasitdsainak megfeleléen szerelik és
szerelik fel;

» A cserélhetd izzok megfelelnek az ilyen cserélhetd izzokra vonatkozd
szabvanyoknak, és kifejezetten a rendeltetésszerll hasznalatra vannak
jovahagyva (teljesitménytabla, szerelési/dsszeszerelési utasitas);

+ A termék feluletén nem mutatkoznak a nem megfeleld kezelésbdl eredd
vegyi vagy fizikai kérosodas jelei (pl. pl. nem megfeleld tisztitdszerek vagy
éles targyak hasznalata),

4

Garancia esetén forduljon a helyi kereskeddhoz/eladéhoz, akitdl a terméket
véasarolta, vagy kozvetlenul a LUTEC Europe-hoz. A helyi LUTEC partnerek
elérhetdségei a www.lutec.com oldalon taldlhatdk. A kereskeddt/értékesitét
és/vagy a LUTEC Europe-ot a hiba megéllapitasatdl szamitott 20 napon
belul haladéktalanul értesiteni kell a hibarol/hibardl, ellenkezd esetben nem
ismerilk el az igényt. A jotallasi igény bejelentéséhez nylijtsa be a vasarlast
igazold bizonylatot, amely tartalmazza a vaséarlas datumat és a termék
modellszamat.

5

A torvényes szavatossagl jogok nem érintik a jelen garanciat, és a jelen
garancian felul érvényesek. Ugyanez vonatkozik az eladdval szembeni
kevetelésekre is

&,

A garanciavéllalo teljies cime: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgium
Telefon: +32 (O) 3 284 5162

E-mail: info@lutec-europe.com  info@lutec.com
www lutec.com  www.lutec.com/warranty



Dane techniczne

Napiecie 550540 V-, 50/60 Hz
zasllania
LED (07.5W)
Typ zarowki Zrédio $wiatta moze byé wymieniane

tylko przez specjaliste

) WYMIENNE (TYLKO LED)
ZRODEO SWIATLA OD PROFESJONALISTOW

Ce

IP44

PRZEZ PROFESJONALNY

Zgodnose z wszystkimi odpowiednimi
wymogami Dyrektywy WE

Odporna na zachlapanie

Produkt klasy Il - Podwdna izolacja -
Nie wymaga ziemi

O

Zuzytych produktéw elektrycznych nie
nalezy wyrzucac razem z odpadami

Instrukcje
bezpieczenstwa

Instrukcie bezpieczenstwa mozna znaleZ¢ na nasze| stronie
internetowe]: www.lutec.com/service/safetyinstructions

Prosze zeskanowad kod QR znajdujgcy sie pod spodem. Dla Panstwa
wygody Instrukcje Bezpieczenstwa mozna znalezé rowniez w
pudetku

WYMIENNA KONTROLA PRZEKEADNI

Ten produkt jest w petni zgodny z rozporzgdzeniem ERP (UE)
2019/2020 i rozporzadzeniem zmieniajacym (UE) 2021/341
Ten produkt zawiera zrédio swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <F>,

domowymi. Prosze poddad je recyklingowi

tam, gdzie istnigja takie mozliwosci W
celu uzyskania Informacj na temat
recyklingu nalezy skontaktowad sie z
wiadzami lokalnymi lub lokalnym sklepe

Wszystkie produkty LUTEC spetniaja n.
zostaly poddane scistej kontroli jakosc

Warunki
Gwarancji

standardami bezpieczenstwa.

Belgia ("LUTEC Europe") udziela gwar:
nastepujacych warunkach:

Q.

Okres gwarancji na produkty LUTEC wynosi 5 lat (2 lata na produkty z
zakresu Solar Energy) i rozpoczyna sie w dniu zakupu. LUTEC oferuje
dodatkowa 15-letnig gwarancije antykorozyina na wszystkie ocynkowane
i zywiczne oprawy zewnetrzne

1

Gwarancja dotyczy wszystkich opraw wewnetrznych | zewnetrznych
LUTEC zakupionych na terenie Unii Europejskiej i/lub Szwajcarii, ktérych
opakowania sg odpowiednio oznakowane. Gwarancia nie obejmuje
wymiennych zaréwek, baterii, rozrusznikéw oraz innych czesci
zuzywajgcych sie | materiatow eksploatacyinych. Produkty sg objete
gwarancig ha wady materiatowe, produkeyine lub konstrukeyine, przy
czym nalezy uwzgledni¢ stan wiedzy naukowej | techniczne| obowigzujgcy
w momencie produkcji produktdw

2

LUTEC Europe moze naprawi¢ lub wymieni¢ produkt albo zwrécic
konsumentowi cene zakupu. Bezptatnie wymienimy stary produkt na nowy,
tego samego modelu, typu i jakosci. Jezeli zakupiony produkt nie jest juz
produkowany w momencie powiadomienia nas o usterce, LUTEC Europe
dostarczy podobny produkt. Nie zwracamy kosztéw montazu | demontazu,
kosztéw transportu | innych kosztéw zewnetrznych, optat pocztowych i
podobnych kosztéw. Ponadto gwarancja nie obejmuje odszkodowania za
szkody powstate w wyniku przerwania pracy, utraty szkéd, zmarnowanych
wydatkdw, kosztdw instalacji | demontazu itp. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody transportowe |ub straty transportowe,

B

Gwarancja obowigzuje tylko wtedy, gdy:

« Produkty sg uzywane zgodnie z przeznaczeniem,

« W produkcie nie sq dokonywane zadne nieautoryzowane regulacje/
modyfikacje przez osoby trzecie;

m

ajwyzsze wymagania jakosciowe i
i. Produkty sa projektowane,

produkowane i testowane zgodnie z miedzynarodowymi i europejskimi

LUTEC Europe NV, Herentalsebaan 425, B-2160 Wommelgem -

ancji eksploatacyjnej na

+ Produkty sg konserwowane i pielegnowane zgodnie z instrukcig obstugi;

+ Lampy sg montowane i instalowane zgodnie z instrukcia instalacji LUTEC;
» Zarowki wymienne sa zgodne z normami majgcymi zastosowanie do takich
zarowek wymiennych | sg specjalnie zatwierdzone do zamierzonego
zastosowania (tabliczka znamionowa, instrukeja instalacji/montazu);

« Powierzchnie produktow nie wykazujg zadnych oznak uszkodzen
chemicznych lub fizycznych spowodowanych niewtasciwym obchodzeniem
sie z nimi (np. powierzchnie produktu nie wykazujg oznalk uszkodzen
chemicznych lub fizycznych spowodowanych niewtasciwym obchodzeniem
sie z nimi (np. uzyciem nieodpowiednich $rodkdw czyszczgcych lub ostrych
przedmiotdw),

4

W przypadku gwarancji, prosimy o kontakt z lokalnym dealerem/sprzedawca,
u ktérego zakupili Panstwo produkt lub bezposrednio z LUTEC Europe, Dane
kontaktowe lokalnych partneréw LUTEC mozna znaleZ¢ na stronie
www.lutec.com. Nalezy niezwtocznie powiadomié sprzedawce i/lub LUTEC
Europe o kazde] wadzie/usterce w ciggu 30 dni od jej stwierdzenia, w
przeciwnym razie nie uznamy reklamacii. Aby zgtosi¢ roszczenie z tytutu
gwarancii, nalezy przedtozyé dowdd zakupu, zawierajgcy date zakupu i
numer modelu produlktu.

5

Ustawowe prawa gwarancyjne pozostajg nienaruszone | obowigzujg
dodatkowo do niniejszej gwarancji. To samo dotyczy roszczen wobec
sprzedawcy.

(5}

Petny adres gwaranta: LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425 B-2160 Wommelgem - Belgia
Telefon: +32 (0)3 284 5162

Email: info@lutec-europe.com  info@lutec.com
www lutec.com  www.lutec.com/warranty



Installation/Installation/Installatie/Installazione

I nSta I |ati0n Instalacion/Telepités/Instalacja
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Download the free LUTEC ¢

\UTEC

Sigh up & log in

"L App

Download the free APP.

Kostenlose App herunterladen.
Télécharger I'APP gratuitement.
Download de gratis APP.
Scarica I'APP gratuita.
Descargue la APP gratuita.
Toltse le az ingyenes alkalmazast.
Pobierz bezptatna aplikacje APP.

[ . S - v, Y pre O ,...,\
< = LUTEC ~ o
welcome to LUTEC} LUTEC/ v
WTEC
LUTEO ) Welcame to LUTEC hame
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Set-up

110 - - W0 - -
< Add device Add Al < Enter Wi-Fi Password
|g Camera Light [+]

Device found: 1 X

l;g Camera Light (]

10 . - 0 PR
< Add device Add All < Add device
w Camera Light . o
Completed
B Camera Light z

Socury
13:5¢
B
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1- Register / 2 - Register a new account / 3-Login / 4 - Home interface
5 - Device auto detect / 6 - Add new device

7 - Enter Wi-Fi password / 8 - Bluetooth search and connect

9 - Confirm selection / 10 - Ready for use

1- Registrieren / 2 - Ein neues Konto erdffnen / 3 - Einloggen / 4 - Home-Schnittstelle
5 - Automatische Gerateerkennung / 6 - Neues Gerat hinzuflgen

7 - Inter und Passwort / 8 - Bluetooth suchen und verbinden

9 - Auswahl bestatigen / 10 - Bereit zur Nutzung!

1- Enregistrement /2 - Enregistrer un nouveau compte /3 - Connexion

4 - Interface d'accueil / 5 - Détection automatique de I'appareil

6 - Ajouter un nouvel appareil / 7 - Inter et mot de passe / 8 - Recherche et
connexion Bluetooth / 9 - Confirmation de la sélection /10 - Prét a I'emploi

1- Registreren / 2 - Maak een nieuw accountaan /3 - Login / 4 - Home-interface
5 - Apparaat automatisch detecteren / 6 - Nieuw apparaat toevoegen

7 - Inter en wachtwoord /8 - Bluetooth zoeken en verbinden

9 - Bevestig selectie / 10 - Klaar voor gebruik

1- Registrati / 2 - Registra un nuovo account / 3 - Accesso / 4 - Interfaccia domestica
5 - Rilevamento automatico del dispositivo / 6 - Aggiungi huovo dispositivo

7 - Inter e password /8 - Ricerca e connessione Bluetooth

9 - Confermare la selezione / 10 - Pronto per l'uso

1- Registro / 2 - Registre una nueva cuenta / 3 - |niciar sesion / 4 - Interfaz de inicio
5 - Deteccion automatica del dispositivo / 6 - Agrega un nuevo dispositivo

7 - Inter y contrasefia / 8 - BUsqueda y conexion Bluetooth

9 - Confirmar la seleccién / 10 - Listo para su uso

1- Regisztracio / 2 - Uj fidk regisztraldsa / 3 - Belépés / 4 - Otthoni feltlet
5 - Az eszkdz automatikus felismerése / 6 - Uj eszkdz hozzdadasa

7 - Inter és jelszd / 8 - Bluetooth keresés és csatlakozas

9 - A kivadlasztas megerdsitése /10 - Hasznalatra kész

1- Zarejestruj sie / 2 - Zarejestruj nowe konto / 3 - Zaloguj sie / 4 - Interfejs domowy
5 - Automatyczne wykrywanie urzadzenia /6 - Dodaj nowe urzadzenie

7 - Inter i hasto / 8 - Wyszukiwanie i taczenie Bluetooth

9 - Potwierdzenie wyboru /10 - Gotowy do uzycia




Smartspeaker

works with
Hey Google .
= W\, WORKS — })}

W/ alexa

With additional voice control
Gateway - Sold separately

Please first connect with Access Box.
Bitte zuerst mit "Access Box" verbinden.
Veuillez d'abord vous connecter avec Access Box.
Gelieve eerst de Access Box aan te sluiten.
Si prega di collegarsi prima con Access Box.

! Por favor, primero conéctese con la Caja de Acceso.

N Kérjuk, elészor csatlakozzon az Access Box-hoz.

Prosze najpierw potaczy¢ sie z Access Boxem.

Personal Settings & Support

Setting
®  Account information Personal Settings & Support
&) Modify Password Persoénliche Einstellungen & Support
© Home Management ] Paramétres personnels et assistance
S Lumess s Persoonlijke instellingen & ondersteuning
€ Clear Cache : Impostazioni personali e supporto
@ % ) Configuracién personal y asistencia
) Al *‘ ) Személyes bedllitasok és tAmogatas
N Ustawienia osobiste i pomoc techniczna
& o= Tutorials & Help
Please scan
O30
-_—
www.lutec-connect.world | ’
L=~ 8
-
u ol




SD Card Replacement

Austauch der SD-Karte/Remplacement de la carte SD/SD-kaart vervangen
Sostituzione della scheda SD/Reemplazo de tarjetta SD/SD kartya csere
Wymiana karty SD

e

Q— gr—
i 1
o o

8-128GB



Manueller Reset/Réinitialisation Manuelle
Manual Reset Handmatige Reset/Ripristino Manuale

Reinicio Manual/Kézi Visszaallitds/Reset Reczny

Please reset the device first if you want to pair or change the
smart phone. If the device Is already connected to a smartphone,
please reset the device first to pair/connect a new smartphone.
Bitte setzen Sie das Gerat zuerst zurtick, wenn Sie das
Smartphonekoppeln oder wechseln mochten. Wenn das Gerat
bereits mit einem Smartphone verbunden ist, setzen Sie es zuerst
zurtick, um ein neues Smartphone zu koppeln/verbinden.
Veuillez d'abord réinitialiser 'apparell si vous voulez jumeler ou
changer de smartphone. Si l'appareil est déja connecté a un
smartphone, veuillez d'abord réinitialiser 'apparell pour
jumeler/connecter un nouveau smartphone.

Reset het apparaat eerst als u de smartphone wilt koppelen of
wijzigen. Als het apparaat al met een smartphone is verbonden, reset het apparaat dan eerst om
een nieuwe smartphone te koppelen/verbinden. Si prega di resettare prima il dispositivo se si
desidera accopplare o cambiare lo smartphone. Se il dispositivo & gia collegato a uno smartphone,
si prega di resettare prima il dispositivo per accoppiare/collegare un nuovo smartphone.

Por favor reinicie el dispositivo primero si quiere emparejar o cambiar el smartphone. Si el
dispositivo ya esta conectado a un smartphone, reinicie primero el dispositivo para
emparejar/conectar un nuevo smartphone

Kérjuk, elészér allitsa vissza a készuléket, ha parositani szeretne vagy masik az okostelefont akar
hasznalni. Ha a készulék mar csatlakoztatva van egy okostelefonhoz, akkor az Uj okostelefon
parositasahoz/csatlakoztatasahoz kérjik, elészor allitsa vissza a készlléket.

Jesli checesz sparowac lub zmieni¢ smartfona, najpierw zresetuj urzadzenie. Jedli urzadzenie jest
juz potaczone ze smartfonem, nalezy najpierw zresetowac urzadzenie, aby sparowad/podtaczyé
nowy smartfon.

Wartung/Maintenance/Onderhoud/Manutenzione

M a I nte na nce Mantenimiento/Karbantartas/Konserwacja

Clean the camera and sensor regularly with

a damp cloth(Do not use cleaning agents).
Reinigen Sie die Kamera und den Sensor
regelmafig mit einem feuchten Tuch (Keine
Reinigungsmittel verwenden).

Nettoyez régulierement l'appareil photo et le
capteur avec un chiffon humide (n'utilisez pas
de produits de nettoyage).

Limpie la camara vy el sensor regularmente con
un pafio humedo (no use agentes de limpieza).
Pulire regolarmente la fotocamera e il sensore
con un panno umido (non utilizzare detergenti).
Reinig de camera en sensor regelmatig met
een vochtige doek (gebruik geen
schoonmaakmiddelen).

Czys¢ aparat i czujnik regularnie wilgotng
sciereczka (nie uzywaj srodkdéw czyszczacych).
Rendszeresen tisztitsa meg a fényképezégépet
és az érzékelét nedves ronggyal (Ne hasznaljon
tisztitdszereket).




€3 Bluetooth’ Bluetooth mesh technology
MESH Easy Connection

. Bluetooth® technology, the global standard for simple, secure wireless connectivity, now
supports mesh networking. The new mesh capability enables many-to-many device
communications and i1s optimized for creating mid to large-scale device networks.
Bluetooth mesh allows you to solve more complex range and distance problems.

Die Bluetooth®-Technologie, der weltweite Standard fur einfache und sichere drahtlose

Verbindungen, unterstitzt jetzt Mesh-Netzwerke. Die neue Mesh-Funktion ermaglicht eine
Many-to-Many-Gerate-Kommunikation und ist fUr mittelgroBe bis gro3e Netzwerke optimiert.
Mit Bluetooth®-Mesh kénnen Sie auf komplexe, groB3flachige Netzwerke mit encrmer

Reichweite aufbauen.

La technologie Bluetooth®, la norme mondiale pour une connectivité sans fil simple et slre,
prend désormais en charge les réseaux maillés.  La nouvelle capacité de maillage permet la
communication entre de nombreux appareils et optimise la création de réseaux d'apparells
a moyenne et grande échelle.

Le maillage Bluetooth vous permet de résoudre des problémes de portée et de distance
plus complexes.

Bluetooth®-technologie, de wereldwijde standaard voor eenvoudige, vellige draadloze
verbindingen, ondersteunt nu mesh networking. De nieuwe mesh mogelijkheid maakt het
mogelik om many-to-many apparaatcommunicatie te maken enis geoptimaliseerd voor
het creéren van middelgrote tot grote apparatennetwerken.

Bluetooth-netwerk stelt u In staat om complexere problemen met betrekking tot het bereik
en de afstand op te lossen.

La tecnologia Bluetooth®, lo standard globale per una connettivita wireless semplice e sicura,
ora supporta la rete mesh. La nuova capacita mesh consente la comunicazione tra numerosi
dispositivi ed & ottimizzata per la creazione di reti di dispositivi su media e grande scala.

La mesh Bluetooth consente di risolvere problemi di portata e distanza pit complessi.

La tecnologia Bluetooth®, el estdndar mundial para una conectividad inaldmbrica simple y
segura, ahora es compatible con las redes de Mesh. La nueva capacidad de Mesh permite
comunicaciones de muchos a muchos dispositivos vy estd optimizada para crear redes de
dispositivos de mediana a gran escala.

Bluetooth Mesh permite resolver problemas mas complejos de alcance vy distancia.

A Bluetooth® technolégia, az egyszerl, biztonsagos vezeték nélkuli kapesolat globalis
szabvanya, mostantél tdmogatja a MESH haldzatot. Az Uj hald képesség sok-sok eszkdz
kozotti kommunikaciot tesz lehetédvé, és alkalmas kozepes és nagy méretl eszkdzhaldzatok
létrehozasara.

A Bluetooth hald lehetévé teszi a bonyolultabb hatétévolsaggal és tavolsdggal kapesolatos

problémak megoldasat.

Technologia Bluetooth®, swiatowy standard proste), bezpieczne| tgcznosel bezprzewodowe]
obstuguje teraz sie¢ mesh. Nowa funkcja mesh umozliwia komunikacje pomiedzy wieloma
urzadzeniami | Jest zoptymalizowana do tworzenia sieci $rednich | duzych urzadzen.
Technologia Bluetooth mesh pozwala na rozwigzywanie bardzie] ztozonych problemdw
zwigzanych z zasiegiem i odlegtoscia.



Rechtliche Hinweise/Mentions Légales
Legal NOteS Juridische Opmerkingen/Note Legali/Notas Legales

Jogi Megjegyzések/Uwagi Prawne

Please check the local legislation concerning outdoor video recording around your house
and private property. It's possible that specific laws in your country stipulate restrictions
of video recording of areas outside your home or private grounds.

LUTEC will not accept any liabilities in case there are missing or incorrect notifications and
video’s.

Bitte Uberprifen Sie die ortlichen Gesetze bezlglich der Videoaufnahme im AuBenbereich
lhres Hauses und lhres privaten Eigentums. Es ist moglich, dass bestimmte Gesetze in lhrem
Land Einschrankungen der Videoaufzeichnung von Bereichen auBerhalb lhres privaten oder
privaten Umfelds vorsehen.

LUTEC Ubernimmt keine Haftung fur fehlende oder falsche Benachrichtigungen und Videos.

Veuillez vérifier la législation locale concernant I'enregistrement vidéo en extérieur autour de
votre maison et de votre propriété privée. Il est possible que des lois spécifiques de votre
pays stipulent des restrictions d’enregistrement vidéo dans des zones situées en dehors de
votre domicile ou de votre terrain privé.

LUTEC n'acceptera aucune responsabilité en cas de notifications manguantes ou incorrectes
et de vidéos.

Controleer de lokale wetgeving met betrekking tot video-opnamen buitenshuis bij u in de
buurt van uw huis en privé-eigendom. Het is mogelijk dat specifieke wetten in uw land
beperkingen opleggen voor het opnemen van video van gebieden buiten uw huis of
privéterrein,

LUTEC aanvaardt geen aansprakelijkheid voor het geval er ontbrekende of onjuiste
meldingen en video's zijn.

Si prega di verificare la legislazione locale in merito alla registrazione di video all’'aperto
intorno a casa e proprieta privata. E possibile che leggi specifiche nel tuo Paese stipulino
restrizioni sulla registrazione video di aree al di fuori della tua casa o di terreni privati.
LUTEC non accettera alcuna responsabilita in caso di mancate o errate notifiche e video.

Consulte la legislacién local relacionada con la grabacién de video al aire libre en su casa y
propiedad privada. Es posible que las leyes especificas de su pals estipulen restricciones de
grabacién de video en areas fuera de su hogar o terrenos privados.

LUTEC no aceptard ninguna responsabilidad en caso de que falten notificaciones o
notificaciones incorrectas y videos.

Kérjuk, ellenérizze a helyi torvényeket a haz és a magantulajdon kortli kaltéri videofelvételrsl,
Elképzelhets, hogy az On orszagaban meghatarozott térvények korlatozzak az otthoni vagy
maganjellegi terlleteken taldlhatd videofelvételek rogzitését.

A LUTEC nem vallal semmilyen kotelezettséget, ha hidnyzik vagy hibas értesités és vided.

Sprawdz lokalne przepisy dotyczace nagrywania wideo na zewnatrz wokét domu i prywatnej
nieruchomosci. Mozliwe, ze konkretne przepisy obowiazujgce w Twoim kraju okreslaja
ograniczenia dotyczace nagrywania wideo w obszarach poza Twoim domem lub terenem
prywatnym.

LUTEC nie przyjmuje zadnych zobowigzan w przypadku braku lub nieprawidtowych
powiadomien i filméw wideo.
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